ZAPIS ZE ZASEDANT
KOMISE PRO CIRKEVNESLOVANSKE SLOVNIKY V PARIZI
(Paiiz, 28. 8. 2025)

Pfitomni: V. Cermaék, F. Cajka, P. Stankovska, V. Savi¢, L. Taseva, L. Makarijoska, M.
Chroma, I. P. Petrov, V. Neumann, J. Winslow, A. RadoSevié¢
Zapsala: P. Stankovska

Zasedani zahajil predseda komise Vaclav Cermak a vyhlasil minutu ticha k ucténi pamatky G.
Jovanovi¢, ¢lenky komise, ktera zemfiela roku 2024,

Poté V. Cermék seznamil piitomné s nasledujicim programem:
1. Akreditace komise, status komise.
2. Stav praci na projektech koordinovanych komisi.
3. Prezentace:

a) Vladimir Neumann - volné pfistupna databaze digitalizovanych historickych slovanskych,
resp. cirkevnéslovanskych slovniki (MultiSlavDict);

b) Joseph Winslow — moZnost propojeni databdze textli s voln¢ na internetu pfistupnymi
slovniky (na ptikladu propojeni s Gorazd.org).

4. Diskuse o otazkach, ukolech a potfebach soucasné staroslovénské a cirkevnéslovanské
lexikografie 1 o aktualnosti ikold Komise pro cirkevnéslovanské slovniky.

5. Volba novych ¢lent a ptedsedy komise.

1. AKREDITACE KOMISE, STATUS KOMISE

Zadost o akreditaci Komise pro cirkevnéslovanské slovniky pti MKS byla podana jiz roku 2023 pied
planovanym a pozdéji odlozenym konanim fadného Kongresu slavistli. Komise byla akreditovana na

obdobi do dalsiho sjezdu slavista.

Stanovy (status) komise byl prodiskutovédn, pfipominkovan a schvéalen per rollam roku 2023 a

momentaln€ je k dispozici na internetové strance komise (komise-pro-cirkevneslovanske-slovniky-

stanovy cz-1.pdfresp. v ruské verzi: komise-pro-cirkevneslovanske-slovniky-stanovy_ru-1.pdf).

2. STAV PRACI NA PROJEKTECH (projekty koordinované Komisi pro cirkevnéslovanské slovniky)

P. Stankovska: Recko-staroslovénsky index - posledni vydany sesit (8.) vy3el roku 2015, ptipraveny
jsou sesity 9-12. Po delsi prestavce (2021-2024) zpasobené tim, Ze oba zpracovavatelé (J. Dynda, P.
Stankovska) ziskali a fesili grantové tkoly, byly v roce 2025 zahajeny prace na 13. seSitu a v planu je
dokoncit nejméné sesit 13 a 14 do konce roku 2026. Uvazujeme o tom, Ze by se vydal cely druhy dil
Indexu (seity 9-16) vroce 2027, kdy bude hl. redaktor V. Cermak uvolnén z funkce feditele
Slovanského ustavu AV CR.


https://slavistik-portal.de/en/msd/
https://www.slu.cas.cz/sites/default/public_files/media/documents/2024/04/19/12/38/04/komise-pro-cirkevneslovanske-slovniky-stanovy_cz-1.pdf
https://www.slu.cas.cz/sites/default/public_files/media/documents/2024/04/19/12/38/04/komise-pro-cirkevneslovanske-slovniky-stanovy_cz-1.pdf
https://www.slu.cas.cz/sites/default/public_files/media/documents/2024/04/19/12/39/06/komise-pro-cirkevneslovanske-slovniky-stanovy_ru-1.pdf

F. Cajka: Dodatky k Slovniku jazyka staroslovénského — momentalné se dodatky a opravy zanaseji
pfimo do elektronické verze SJS na GORAZD.org. Bude tfeba uvazovat o systematickych dopliicich a

opravach, zahrnujicich i nékteré pozdéji nalezené pamatky, které do SJS nebyly zatazeny.

L. Makarijoska: Peunuk Ha HPKOBHOCJIOBEHCKHOT jasuk o1 MakeaoHcka penakmuja. OBOj
W3Bemitaj € cBOEBUIHO HAOBP3YBalkhe Ha MPETXOAHUOT O/l COCTAaHOKOT Ha Hamata Komucuja
Bo Ilpara (4 anpun 2022), HO cenak ke HallOMEHAM JIeKa BO MEPHOAOT Of OIP>KYBamETO Ha
XVI MeryHaponeH ClaBUCTUYKU KOHrpec Bo benrpag no aenec Bo MHCTUTYTOT 3a
MakeIoHCKH ja3suk ,,Kpcre Mucupko®“ mpomommxku pabotara Ha Peunuxom Ha
YPKOBHOCIOBEHCKUOM jA3UK 00 MAKEOOHCKA pedaKyuja, a N3JaIeHU ce HEKOJIKY CBECKH U TOA:
nocnennara ceecka on T. I, cB. 13 (MHCTUTYT 32 MakemoOHCKH jasuk ,.Kpcre Mucupkos®,
Ckomje 2018) u npBute Tpu cBecka ox T. I1I, a yerBprara € Bo ¢a3a Ha penakiyja.
[TokoHKpeTHO:

T. IIL, ¢B. 14 (1 — ropbTn), MHCTUTYT 32 MakeqOHCKH ja3uk ,,Kpcte Mucupkos®, Ckormje 2021,
JIOCTAITHO Ha:

http://imj.ukim.edu.mk/CMS/Upload/dokumenti/14%20sveska.pdf

T. 1L, cB. 15 (ropbTu — nBUxkarn), MHCTUTYT 32 MakeAOHCKH ja3uk ,,Kpcre Mucupkos®,
Crkomje 2023, nocranHo Ha:

https://www.academia.edu/101247433/Peunuk _Ha IPKOBHOCIOBEHCKHOT ja3WK O]l MaKeIOH
cka_penakiuja_ T Il cB 15

T. I11, ¢B. 16 (nBmxenue — nocent), MHCTUTYT 32 MakeIOHCKH ja3uk ,,Kpcte Mucupkos®,
Ckomje 2024, nocrarnHo Ha:
https://www.academia.edu/126630429/Peunnk Ha IIpKOBHOCJIIOBEHCKHOT ja3WK_ O]l MaKeIOH
cka_penakiuja T Il cB 16

Bo 2023 Bo pamku Ha M3IaBadkara JAEJHOCT Ha MHCTUTYTOT 3a MakeIOHCKH jas3uk ,,Kpcre
MucupkoB® € n3najneHo (POTOTHIIHO M3AaHMe Ha Peunuxom Ha YpKOBHOCIOBEHCKUOM jaA3UK
00 makedoncka peoakyuja, ToM 11 (B — Bycs) 479 c., qocramHo Ha:
http://imj.ukim.edu.mk/CMS/Upload/PJCM%2011%20Tom2.pdf

"

https://www.academia.edu/126115338/Peynnk_Ha IIpPKOBHOCJIOBEHCKHOT ja3MK O]l MaKe/IOH
cka_penakiuja_tom_II

Bo Tek e nexcukorpadckara 06paboTka Ha CIETHUTE CBECKU U pelakilfjara Ha MaTepHjaoT
3a T. III, ¢B. 17 on Peynuxkom Ha YpPKOBHOCIOBEHCKUOM jaA3UK 00 MAKEOOHCKA pedaxyuja
(mparma — pbrppUCTaBbHB).

Kako mTo € mo3Haro, KapTOTEKUTE HAa NPOEKTOT PeyHux Ha YypKOBHOCI08EHCKUOM
jazuk 00 maxedoHcka pedaxyuja, co PemieHne Ha YmpaBata 3a 3allITHTa Ha KYJITYPHOTO
Hacnenctso (09-3—4/2, 2.2.2010), Bo cocraB Ha MuHHCTEPCTBOTO 3a Kyntypa Ha PCM, ce
KaTeropu3vpaHd Kako 3HauyajHO KyJATYpHO HacienctBo Ha P. Makenonuja, co mpenBuUIEHO
3a4yByBam-€ BO U3BOPHA COCTOj0a.

3aBplIeHa € IUTuTajgu3alfjara Ha KpaTOTEKUTe W Toa: a30yuyHara, MpeIMeTHaTa
KapToTeKara Ha TPYKW Mapajelid, Kako U Ha (OTo-CHUMKUTE o m3Bopute 3a Peunukot. Toa
OBO3MOXKM TpajHa 3allITUTa Ha KapTOTEKUTE KaKO KYJITYpPHO HAcleZICTBO, HO BO OBOj MOMEHT
HE U HEroBa MOUIMPOKA JIOCTAITHOCT 32 KOHCYITUpPame, MpebdapyBame MpH KOPUCTEHETO Ha
COApKUHUTE, INTO C€ HajJeBaMe Jeka ke Ouje MOXXHO BO MJIHMHA, BO paMKUTE Ha
HatamoInrHara pabora Ha [IpoekToT.


http://imj.ukim.edu.mk/CMS/Upload/dokumenti/14%20sveska.pdf

P. Stankovska, L. Makarijoska: Srovnavaci index k slovnikiim zpracovavanym v ramci Komise
pro cirkevnéslovanské slovniky, hl. red. Z. Ribarova) - 1. dil (pismena A-Z) byl vydan r. 2016 ve

Skopji Makedonskou akademii veéd v elektronické podob¢ na adrese

http://ical.manu.edu.mk/books/Sporedben%20indeksMANU.pdf. Stejnym zplsobem byl vydan i 2. dil
(pismena I — O). Po smrti hl. redaktorky r. 2019 byly veskeré prace preruseny.

V. Savi¢: PeuyHMK LPKBEHOCJOBEHCKOI je3MKa CpIcKe peaaknuje — pokracuji prace na

indexech k jednotlivym cirkevnéslovanskym pamatkam srbské redakce.

A. RadoSevi¢: Rjecnik crkvenoslavenskoga jezika hrvatske redakcije — prace se zpomalily kvili
pfechodu na novy zpisob zpracovani, ktery umoziuje zaroven s tisténou verzi publikovat i verzi
slovniku on-line. Dfive vydané seSity byly digitalizovany, roku 2021 vysel tiskem 23. sesit (do hesla:
izgnilstvo) a zarovenl je slovnik pfistupny ve svém aktudlné zpracovaném rozsahu na internetu

(Rjecnik crkvenoslavenskoga jezika hrvatske redakcije).

V. Cermak, M. Chroma: GORAZD - Digitalni portil staroslovénstiny. Koncem roku 2020 byl
vetejnosti zpiistupnén digitalizovany Slovnik jazyka staroslovénského (SJS, hl. red. J. Kurz, Z.
Hauptova, 1966-1997) a Staroslovénsky slovnik, hl. red. E. Blahova (navazuje na CrapociaBsHCKHIA
cinoBaphb (o pykomucsim X-XI BekoB), red. R. M. Cejtlin, R. Vecerka, E. Bladhova. Moskva 1994,
reprint: Moskva 1999.) a 1. dil Recko-staroslovénského indexu (hl. red. E. Bldhova). Na portalu je
mozno prohledavat i digitalizovanou listkovou kartotéku k SJS. Momentaln¢ probihaji prace na
zapojeni hesel z Etymologického slovniku jazyka staroslovénského do databaze Gorazd. Tyto prace by

m¢ély byt dokonéeny ke konci roku 2025 a v roce 2026 zptistupnény veiejnosti.

V. B. Krys ko: CioBaps apeBHepycckoro s3bika (XI-XIV BB.) - coobmiato, uto 14 tom CJIPA (Ty-
VY1-) OIU30K K 3aBEPIICHUIO; €CIIM YJACTCS HAWTH CpeACTBa JJIA M3aHUs, HAJAEEMCs OMyOIHKOBAThH

ero B 2026 r. B nacrosiee Bpems Bce Toma CJIPS noctynHsel B MHTEpHETE, Ha caliTe azbyka.ru.

3. PREZENTACE

- V. Neumann (Staatsbibliothek zu Berlin) — pfedstavil zakladni funkce portalu MultiSlavDict, navrh
na roz§ifovani jeho obsahu, problémy s digitalizaci historickych slovanskych slovniki a s ptitomnymi
probéhla i kratka diskuse o moZnostech a podminkéach, za jakych by bylo mozné zatradit na portal,
anebo vyuzit zkuSenosti se zpracovanim portalu pii digitalizaci modernich staroslovénskych a

cirkevnéslovanskych slovnikd, véetné indexi k jednotlivym pamatkam.

- J. Winslow (Ph.D. student na Univerzit¢ v Oxfordu) — predstavil moznosti, které se nabizeji v ramci
Digital Humanities, pro on-line propojeni staroslovénskych/cirkevnéslovanskych texti pfimo
s prohledavanim na internetu dostupnych slovnikii. Toto ukazal na pilotnim piikladu uryvku textu

zaltare pii propojeni na platformu GORAZD.


http://ical.manu.edu.mk/books/Sporedben%20indeksMANU.pdf
https://stin.hr/crkvenoslavenski-rjecnik/
https://slavistik-portal.de/en/msd/

4. DISKUSE o otazkach, ukolech a potfebach soucasné staroslovénské a cirkevnéslovanské

lexikografie 1 o aktualnosti tikold Komise pro cirkevnéslovanské slovniky

V. B. Krys'ko: OOMeH BBIIIeAITIMI TOMaMH MTPOAOIDKAETCS MEXAY HAMH U XOPBAaTCKAMH KOJUIETaMU;
K COXaJICHHIO, C CCBEPHOMAKEIOHCKHMMHU KOJJIETAMH HHUKAKHX KOHTAaKTOB HET. 1'0TOB Obu1 OBI

oOMeHsIThCS ¢ HUMH pdf-dhaiimammu.

Ecnmi TOoBOpWUTH O JKHMBOTpENEHIyImHX MpoOiIeMax I[IePKOBHOCIABSIHCKOW JIeKCHKOrpaduu, TO
Ba)KHEHIIEH U3 HUX 51 CAUTAIO0 BECbMa OTOPUYUTENHHOE MpeKpalierne paboT Hax JOMOTHEHUIMH K SIS
W HAA TPEUYECKO-CTAPOCIABSIHCKAM CIIOBapeM, KOTOPBIA Ype3BBUAHHO BaXXEH [UISI BCEX

[1aJIEOCIIABUCTOB.
V. Cermak:

Prace na dodatcich k SJS pribézné pokracuji, po svazku Dodatkd k 1. dilu SJS (=5. dil SJS) se
s tiSténou verzi dodatkid v tuto chvili nepocita a doplnéné tdaje budou zanaseny ptimo do elektronické
verze slovniku. Cirkevnéslovanska lexikografie bude muset v co nejvétsi mife vyuzivat informacni
technologie nejen pii sestavovani slovniki, ale zejména pfi jejich prezentaci v internetovém prostiedi.
Po zkusSenostech s portalem GORAZD, na némz jsou dostupné slovniky vytvorené v ramci Akademie
véd CR, je jasné, Ze je to zaleZitost velice nakladna a e bude nutné déle se propojovat s raznymi
centry, které maji zkuSenosti s digitalizaci historickych slovnikli a zejména které maji technické a
finan¢ni moznosti k udrzovani databazi a stranek. Proto bude jisté tfeba uvazovat napt. o spolupraci

s projektem predstavenym V. Neumannem.
L. Makarijoska:

Prezentace cirkevnéslovanskych slovnikli v elektronické podobé je velice dualezitd, ale nesmime
zapominat na jejich zpracovavani, na zaklad¢ listkové kartotéky probiha dale zpracovavani
Cirkevnéslovanského slovniku makedonské redakce a bylo by tfeba dokoncit projekt Srovnavaciho
indexu cirkevnéslovanskych slovnikti, ktery je momentalné¢ doveden (a publikovan) do pismene O.

K tomu je vsak tieba najit nové spolupracovniky.
V. Savi¢:

Je ochoten spolupracovat na Srovnavacim indexu cirkevnéslovanskych slovnikti. Bude tfeba domluvit

podrobnosti — nejlépe v prvni poloviné roku 2026.
P. Stankovska:

V Praze se od letosniho roku opét pracuje na Recko-staroslovénském indexu. Prace byly pieruseny
v letech 2021-2024 kvili zaneprazdnénosti dvou hlavnich autort, J. Dyndy a P. Stankovské, pfi feSeni

kratkodobych vyzkumnych projekti. Bohuzel, realita lexikografické prace v Slovanském ustavu AV



CR je takova, ze kvili nedostate¢nému systémovému finanénimu zajisténi, jsou pracovnici oddéleni
nuceni ziskdvat kratkodobé granty. V piipadé financovani téchto grantl je tfeba vénovat veSkerou

energii a ¢as plnéni grantového tkolu a lexikografickd prace je v daném obdobi pierusena.

Kromé& nutnosti prace na Recko-staroslovénském indexu je velmi alarmantni i nutné doplnéni
materialu do Slovniku jazyka staroslovénského z pamatek, které v dobé zpracovavani slovniku nebyly
znamy C¢i nebyly dostupné, a pfesto tvofi nedilnou soucast nejstarSich dochovanych dokladi

staroslovénské slovni zasoby.
A. Radosevi¢:

Slovnik chorvatské cirkevni slovanstiny je v podobné situaci jako prazsky — taktéz je zpracovavan
pomalu kvtli zaneprazdnénosti pracovnikd fesenim kratkodobych grantovych ukolt. Navic se potyka

s hledanim zptsobt, jak slovnik co nejsnadnéji a co nejefektivnéji dostat do internetového prostiedi.

5. VOLBA predsedy komise (Vaclav Cermak) a pfijeti novych ¢lend (Ivan P. Petrov, Vladimir

Neumann).

Jednohlasné byl jako predseda komise potvrzen V. Cermak a zarovei i P. Stankovska jakoZto

tajemnice komise.

Taktéz byli po prezentaci dosavadni Cinnosti spojené se staroslovénskou a cirkevnéslovanskou
lexikografiii jednohlasné pfijati dva novi ¢lenové komise: Ivan P. Petrov (Rakousko) a Vladimir

Neumann (Némecko).

SLOZENI KOMISE po zasedani v Pa¥iZi r. 2025:

Piedseda: Vaclav Cerméak

Cestni ¢lenové: Anica Nazor

Clenové: Petra Stankovska (tajemnice), Liljana Makarijoska, Aleksandr Michajlovi¢ Moldovan,
Vadim Borisovi¢ Krys ko, Maja Klenovar, Natalija Andrijevska, Viktor Savi¢, Frantisek Cajka, Jozo

Vela, Stefan Pilat, Martina Chroma, Lora Taseva, Ivan P. Petrov, Vladimir Neumann.



